
ZMLUVA o NÁJME REAGENčľĺe KoMPATlgILľÝcH
HEMoKolculečrĺÝcn ANALYzÁľonov n nÁnĺcovÁ rÚprun zMLUVA
uzavretá podľa $ 663 a nasl. ákona č. 40/1 964 Zb. občiansky zákonník v znení zmysle s 409 a nasl. zákona č. 51 3/1 99í

Zb. obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (d'alej len ''obchodný zákonník")
a $ 269 ods' 2 a iných prĺslušných ustanovení obchodného zákonnĺka

(d'alej len,,Zmluva")

článor ĺ. Zmluvné strany

NUDCH

Názov:
sídlo:
lČo:
zastúpená:
DlČ:
tČ opn:
IBAN:
Kontaktná osoba:

(d'alej len ,,NÚDcH")

Národný ústav detských chorôb
Limbová 1' 833 40 Bratislava, SR
00 607 231
MUDr. Peter Bartoň, riaditel'
2020848368
sK2020848368
                             
                                                      
                    
                                                                
                           

Dodávatel':

Názov:
sĺdlo:
lČo:
zastúpená:

DlČ:
lČ opH:
IBAN:
Zápis:
Kontaktná osoba:
E-mail:
Tel. č.:
(d'alej len,,DodávateI"' 

BIOHEM, spol. s r.o.
Zlatovská 2211,911 0'l Trenčín
31 442617
lng. Peter Havier, konatel'
V zastúpení |ng. Peter Žilĺnčan na základe plnomocenstva
2020384905
sK2020384905
                             
obchodný ľegister okresného súdu Trenčín, oddiel Sro, vloŽka č.1259/R
                   
                  
            

(NÚDcH a Dodávatel'd'alej spoločne tieŽ ako ,,zm!uvné strany" alebo kaŽdý z nich samostatne ako
,,zmluvná strana").

článor z. Predmet zmluvy

2.1 Dodávatel' je oprávnený ponechať do nájmu í. Plne automatizovaný hemokoagulačný
analyzátor Sysmex cs 2500 a 2. Plne automatizovaný hemokoagulačný anaIyzátor Bcs xP
(d'alej len ,,Predmet nájmu"), v prípade, ak táto Zmluva pouŽíva pojem Predmet nájmu
v jednotnom čísle' povaŽujÚ sa zmluvné podmienky platné pre oba prístroje tvoriace Predmet
nájmu) podľa technickej špeciflkácie, ktorá tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy.

2'2 Touto Zmluvou Dodávateľ prenecháva NUDCH Predmet nájmu do dočasného odplatného
uŽívania vrátane poskytnutia podpory a odstraňovania vád a NUDCH Predmet nájmu prijĺma
a zaväzuje sa za jeho uŽívanie platiť Dodávatel'ovi dohodnuté Nájomné. Zároveň je predmetom
tejto Zmluvy záväzok Dodávatel'a dodať NUDCH sÚbor tovaru podl'a čiastkových samostatných
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3.1

3.2

3.3

objednáVok NUDQH, a to diagnostika (ďalej len ,,Predmet kúpy") v mnoŽstve a špecifikácii
Predmetu kúpy, ktorú sú obsiahnuté v prílohe č. 2 tejto Zmluvy.

článox 3. Kvalita Predmetu nájmu

Dodávateľ sa zaväzuje dodať Predmet nájmu riadne a včas, bez vád a nedostatkov brániacich
jeho riadnemu uŽívaniu.

Predmet nájmu musĺ byť dodaný nový a nepouŽívaný, zabalený v samostatných nepoškodených
obaloch, nerepasovaný a s príslušenstvom, bez akýchkolVek známok poškodenia a funkčných

vád a musí byť určený na humánne pouŽitie.

Technické parametre Predmetu kúpy:

3.3.í Plne automatizovaný hemokoagulačný anaIyzátor Sysmex cs_2500
- koagulometer s integrovanou agregometriou s prepojením s informačným systémom

OpenLims STAPRO,
- metóda merania: koagulačná, chromogénna, imunologická a agregačná'
- výkon - ýchlosť analýzy, počettestov/hod.: min.180 PTtestov/hod., min. 180 APTTtestov

/ hod.,
- min. 'ĺ80 PT/APTT súbeŽných testov/hod.,
- otvorený system,
- podávač s integrovanou čĺtačkou čiarových kÓdov s kapacitou min. 50 vzoriek,
- kontinuálne vkladanie vzoriek,
- min. 45 pozicii on board pre reagencie/kontroly/pufry/diluenty'
- min. 10 meracích kanálov,
- koagulometer s "cappierserom,"
- cap-piercing s moŽnosťou kombinovať otvorené a uzatvorené skúmavky,
- cappiercing s automatickou alikvotáciou,
_ min. 5 špeciálnych pozĺciípre statimové vzorky,
- moŽnosť pouŽitia rÔznych druhov primárnych skúmaviek a vzorkouých kepov súčasne,
- 1 typ vzorkouých podávačov /rackov pre všetky typy skÚmaviek od rôznych výrobcov,
- zabudovaná a uŽívatel'sky definovateľná preanalytická kontrola vzorky HlL check

(preanalytická kontrola hemolytických, ikterických a lipemických vzoriek),
- automatická kontrola objemu vzorky a reagenciĺ,
_ minimalizácia mŕtveho objemu reagencie naklonenou pozíciou reagenčných rackov,
- crash senzor- senzor nárazu pipetovacej ihly,
- automatická kontrola expirácie reagencií,
- systém chybových hlásení s automatickým návrhom riešenia,
- moŽnosť sÚčasnej práce s viacenými šarŽami,
- moŽnosť archivácie min' 10 kalibračných kriviek k 1 šarŽi'
- moŽnosť merania automatizovaných zmesných testov,
- zabudovaná čĺtačka čiarových kÓdov pre načĺtanie vzoriek a reagencií,
- externá čítačka čiarorných kódov pre načítanie deklarovaných hodnôt kontrol a kalibrátorov'
- hlavný premývací roztok: destilovaná voda,
- priama dohl'adateľnosť platných QC a pouŽitých kalibračných kriviek ku kaŽdému výsledku,
- minimálne 250 uŽívateľsky definovaných parametrov /aplikácií v analyzátore,
- minimálna doba údrŽby - denná max. 15 min., týŽdenná max. 20 min'
- obojsmerná komunikácia s LlSu,
- elektronická archivácia nameraných uýsledkov'
- UPs súčasťou dodávky'
- reagenčná kompatibilita s analyzátorom BCS XP alebo ekvivalent.

3.3.2 PIne automatizovanÝ hemokoaqulačný analvzátor BcS XP:
- plne automatický vysokovýkonný optický koagulometer BCS XP s prepojenĺm s informačným

systémom openLims sTAPRo'
- moŽnosť súčasne merať koagulačné' chromogénne a imunologicke testy'
- kontinuálne vkladanie vzoriek a reagencií, automatická rediluácia, reanalýza a ref|exné

testovanie,
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3.4

3.5

uýkon min' 240 PT za hod.,
rnýkon min. 180 PT/ APTT za hod.,
kapacita reagenciĺ: min. 40 (chladených) 

',na 
palube,"

kapacita vzoriek min. 80,,na palube,"
čítačka čiarových kódov: moŽnosť načítať kódy reagencií, vzoriek aj control,
management obsluhy - prístup jednotlivých uŽívateĺ'ov zabezpečený heslom,
moŽnosť spracovať mix primárnych skúmaviek a vzorkových cupov,
kontrola hladiny vzorky pomocou integrovaného senzora,
moŽnosť merania pediatrických vzoriek'
pediatrické referenčné hodnoty publikovane pre daný typ analyzátora'
schopnosť merania problémových vzoriek (ikterita, chylozita),
operačný systém: Windows@ software interface,
koagulometer umoŽňuje merať uvedenú paletu testov (alebo rovnocenný ekvivalent): PT,
APTT' Fibrinogen, TT, batroxobin test, D-dimer, Factor Defĺcient Ragents: Fll, FV, FVll,
FVlll' FlX' FX' FXl' FXll, von Willebrand, chromogénne testy: ATlll, FVĺll' FXlll'
Plasminogen, Protein C, ani-Xa, Lupus antikoagulants (DRWT): screeníng + conÍirmation,
APc- R' Proteĺn S.

Dodávate|'prehlasuje, Že sa oboznámil so všetkými podkladm|, ktoré mu boli NUDcH poskýnute
a Že podkĺady poskytnuté NUDCH pre Vypracovanie cenovej ponuky povaŽuje za úplné
a dostatočné na ocenenie a dodanĺe Predmetu nájmu podl'a podmienok Zmluvy.

Predmetom záväzku Dodávateľa podl'a tejto Zmluvy je dodanie Predmetu nájmu NUDCH podl'a
tejto Zmluvy. Súčasťou záväzku Dodávatel'a je i doprava Predmetu nájmu na miesto dodania a
poistenie prepravy Predmetu nájmu. Miestom dodania Predmetu nájmu je Národný ústav
detských chorôb, Limbová ulica č. 'ĺ, Bratislava'

3.6 Súčasťou predmetu Zmluvy, ktoý sÚvisís Predmetom nájmu podl'a tejto Zmluvy sú nasledujúce
plnenia:
a) doprava na miesto určenia, príslušenstvo podl'a tejto Zmluvy, návody a príslušná

dokumentácia v slovenskom alebo českom jazyku,
b) poistenie Predmetu nájmu počas trvania nájmu'
c) montáŽ,
d) inštalácia a uvedenie do prevádzky,
e) zaškolenie obsĺuhy v optimálnom rozsahu (max 3 osoby v rozsahu max. 1 hod'),
f) autorĺzovaný servis a aplikačná podpora v SR,
g) vzdialená servisná správa,
h) preventĺvne prehliadky počas trvania nájmu,
i) hotlĺne _ analytická a servisná podpora a riešenie urgentných poŽiadaviek prostredníctvom

vzdialeného prístupu do 2 hodín počas pracovných dníod 7:00 - 17:00,j) pripojenie do LlSu.

3.7 Dodávatel' najneskôr prĺ dodaní Predmetu nájmu predloŽĺ vyhlásenie zhody s doplňujúcimi
podkladmi k nemu, alebo certĺf|kát vydaný autorizovanými osobami, resp. notifikovanými osobami
ES, ktoré majú oprávnenie na posudzovanie zhody, v slovenskom alebo českom jazyku.

článox 4. Gena za predmet Zmluvy a platobné podmienky

4'1 Zmluvné strany sa dohodli, Že cena za celý predmet Zmluvy špecifikovaný v bode 2.2 Zmluvy za
celé obdobie jej trvania predstavuje sumu 64.940,20 €bez DPH, t. i.73.544,58 € s DPH, z čoho
cena nájmu za Predmet nájmu predstavuje sumu 24,00€ bez DPH/rok' t. j. 28,80 € s DPH (d'alej
len ,,Nájomné") a cena Predmetu kÚpy sumu 64'916,20 € bez DPH, t. j.73.515,78 € s DPH (d'alej
len ,,Kúpna cena"). V Nájomnom je zahrnutá aj podpora technologického riešenia,
odstraňovanie porúch, problémových situácií' dopravné náklady, inštalácĺa, prevádzkové skúšky
ako aj d'alšie náklady, ktore by Dodávatel'ovi v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy mohli
vzniknúť vrátane všetkých plnení podľa bodu 3.6 tejto Zmluvy. Kúpna cena zahrňuje všetky
náklady Dodávatel'a potrebné k riadnemu a včasnému dodaniu Predmetu kÚpy v rozsahu
definovanom touto Zmluvou a jej prílohami, vrátane nákladov na dopravu Predmetu kúpy do sídĺa
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

5.1

5.2

NUD6H, dopravných nákladov, nákladov na manipuláciu s Predmetom kúpy, clo, akýchkol'vek

poplatkov, mzdových nák|adov, poistneho a pod.

V prípade, ak sa po uzatvoreníZmluvy preukáŽe, že na relevantnom trhu existuje cena (d'alej tieŽ

ako ,,niŽšía cena") za rovnaké, aleĎo porovnateľne plnenie ako je obsiahnuté v Zmluve a

Dodávatel' už preukázatel'ne v minulosti za takúto niŽšiu cenu plnenie poskytol, resp. ešte _s{ále
poskytuje, pričom rozdiel medzi niŽšou cenou a cenou podl'a tejto Zmluvy je viac ako'5% v

h"p'ó.ó"ôÉ ceny podl'a Zmluvy, zaväzu1e sa Dodávatel' poskýnúť NUDOH pre takéto plnenie

oojeonäne po freukázanĺ tejtó skutočňosti, dodatočnú zľavu vo výške rozdielu medzi ním

poskýovanou cenou podl'a Zmluvy a niŽšou cenou.

Zmluvné strany sa dohodli, Že Dodávateľ bude fakturovať Nájomné po uplynutí doby nájmu za

celú dobu nájmu. Dodávaiel' je povinný vystaviť faktúru za Nájomné najneskÔr do piateho

pracovného dňa v mesiaci, ktoý nasleduje po skončení nájmu'

Zmluvné strany sa dohodli, Že Dodávateľ b'ude fakturovať Kúpn11_c91u vŽdy po d9dan! príslušnej

časti Predmetú xĺpy podl'a objednávky NÚDCH, pokial'bola NUDCH objednaná časť Predmetu

kúpy dodaná v objeänanom mňoŽstve ä bez vád, čo bude potvrdene dodacím listom o odovzdanĺ

a óíevzatĺ predmátu kúpy bez vád' Dodávateľ je povinný vystaviť čiastkovú faktÚru najneskÔr do
piateho pracovného dňa v mesiaci' ktoný nasleduje po dodaní časti Predmetu kúpy.

Faktúra je splatná do 60 dnĺ od jej doručenia NUDCH. Lehota splatnosti zaéina plynúť dňom

nasledujúcim po dni, v ktorom bolä iaktúra preukázatel'ne doručená NÚDcH. Fakturovaná suma

bude uhradená na účet Dodávateľa uvedený v záhlavi tejto Zmluvy'

FaktÚra musí obsahovať náleŽitosti podl'a $ 71 ods. 2 zákona é.22212004 Z. z. o DPH v platnom

zňenĺ. Ďale; sa zmluvné strany dohodli, Že predloŽená faktúra bude obsahovať aj Údaje, ktoré nie

sú uvedené v zákone o DPH, a to:

a) číslo Zmluvy
bi prílohou faktúry bude dodacĺ list podpísaný zástupcom NUDcH'

V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, NUDCH
je'oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Dodávatel' je povinný faktúru (daňový doklad)

iodľa cnaraŔteru nédostatku opraviť, alebo vystaviť novú. Po dobu opravy, t. j. prepracovania

a doplnenia nesprávnej alebo neúplnej faktúry nie je NUDCH v omeškanĺ s jej úhradoy;..L,:hot"

splatnosti opravenej rešp. doplnenei ĺaxtĺry záčne plynÚť znova odo dňa jej doručenia NUDcH.

Zmluvné strany sa dohodli, Že Dodávatel' nie je oprávnený postúpiť akékoľvek svoje pohľadávky

Voči NÚDcH pboľa 5 524 občianskeho zákonnĺka plynúce z tejto Zmluvy alebo súvisiace s touto

Zmluvou na tretí suoiert bez predchádzajúceho pisômneho súhlasu NUDCH. Pľávny úkon, na

základe ktoreho Dodávateľ postúpi svoje pohl'adávky bez predchádzajúceho písomneho s-Úhlasu

NÚD6H na tretiu osobu, 1é neplätny. Akýkol'vek sÚhlas NÚDcH s postúpenĺm poh.l'adávok je

platný iba v prípade, ar nán bol udelený piedchádzajÚci súhlas Ministerstva zdravotníctva SR.

článor 5. čas pInenia

Dodávatel'sa zaväzuje dodať Predmet nájmu NÚDcH najneskôr do 60 dnĺ odo dňa účinnosti
tejto Zmluvy. Presnýtermín dodania Pred'metu nájmu (deň a hodinu) si zmluvné strany dohodnú

mínimálne páľ onĺ pred dodanĺm Predmetu nájmu. Predmet nájmu sa povaŽuje za riadne dodaný

dňom jeho prevzatia NUDcH na základe dodacieho listu.

Dodávatel' sa zaväzuje dodať Predmet kúpy postupne podl'a čiastkorných písomných objednávok

NUDoH (ďalej len ,,ôb1ednáuka"), a to do piatich (5) pracovných dnĺ odo dňa doručenia
objednávky ôodáíatei'ovi. Presný termín dodania Predmetu kúpy (deň a hodinu) s.presnĺ

Doáávateľ óo 24 hodín od doručenia objednávky. Predmet kúpy sa povaŽuje za riadne dodaný

dňom jeho prevzatia NUDcH na základe dodacieho listu.
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5.3 NÚDcH Vystaví a zašle Dodávatel'ovi objednávky podl'a svojich potrieb, pričom nie je povinný
objedať u Dodávatel'a celý Predmet kúpy podl'a bodu 2.2 Zmluvy. NUDcH je zároveň oprávnený
podľa svojich potrieb zmeniť mnoŽstvá jednotlivých druhov Predmetu kúpy.

5.4 NÚDcH zašle Dodávatelbviobjednávku písomne prostredníctvom e-mailu na adresu kontaktnej
osoby Dodávateľa uvedenúv záhlavi Zmluvy. objednávka sa povaŽuje za doručenú nasledujÚci
pracovný deň po jej odoslaní. Presný termín (deň a hodinu) dodania Predmetu kúpy oznámi
Dodávatel' NUDCH prostredníctvom e-mailu na adresu kontaktnej osoby NÚDCH uvedenú
vzáhlavi Zmluvy' Mená' telefónne čís|a a elektronické adresy svojich kontaktných osÔb sú
zmluvné strany oprávnené zmeniť písomným oznámením doručeným druhej zmluvnej strane'
Dodávatel' je povinný dodať Predmet kúpy NUDCH vždy v pracovný deň v čase od 7:30 óo 14:00
hod.

5.5 V prípade, Že Dodávatel' mešká s dodaním Predmetu kúpy, alebo Predmetu nájmu z dôvodov
nie na strane NUDCH a nie z dôvodov vyššej moci o viac ako piatich (5) pracovných dní, má
NÚDcH právo Žĺadať náhradu škody. NUDcH písomne určí Dodávatel'ovi piimeraný, oooatoen1i
čas na dodanie Predmetu kúpy alebo Predmetu nájmu v trvaní dvoch (2) pracovných dní
a vyhlási, Že po prípadnom bezvýslednom uplynutí tejto lehoty uplatní sankcie a podl'a svojho
uváŽenia odstúpi od Zmluvy alebo objednávky, nakol'ko porušenie tejto zmluvnej podmienky sa
povaŽuje za podstatné porušenie Zmluvy. Uhradením náhrady škody nie je dotknutá povinnosť
Dodávatel'a zaplatiť zmluvnú pokutu.

článor 6. Práva a povinnostizmluvných strán

6.1 NUDCH je povinný uhradiť Kúpnu cenu a Nájomne, pokial'sú plnené podmĺenky na ich úhradu
podl'a tejto Zmluvy.

6'2 NUDCH je povinný dôkladne prezrieť Predmet nájmu a Predmet kúpy pri jeho prevzatí od
Dodávatel'a a uplatniť nároky z vád Predmetu kúpy alebo Predmetu nájmu, pokial' dodaný
Predmet kúpy alebo Predmet nájmu trpívadami alebo je neúplný. Uvedené nemá vplyv na nároky
NUDCH z vád Predmetu kúpy v rámcĺ záručnq doby podl'a článku 8. Zmluvy.

6.3 Dodávatel' je povinný dodať Predmet nájmu a Predmet kúpy riadne a včas, bez vád
a v objednanom mnoŽstve.

6.4 V súvislosti s dodávkou Predmetu kúpy do miesta dodania je Dodávatel' povinný splniť
nasledovné podmienky:
a) všetci pracovníci Dodávatel'a, ktorí budú vykonávať činnosti v priestoroch NUDCH budú

dodržiavať hygienicko-epidemiologický reŽim NUDcH, ktoÚ bude zameraný na
dodrŽiavanie opatrení zabezpečujúcich prevenciu vzniku a šírenia mikroorganizmov
vyvolávajúcich nešpecifické nozokomiálne nákazy;

b) všetci zamestnanci a pracovníci Dodávatel'a sÚ povinní dodrŽiavať zákazfa1čenia v celom
areály NUDcH.

6.5 Ak NÚDCH V rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy neuhradí Dodávatel'ovi faktúru v lehote
splatnosti, vzniká Dodávatel'ovi nárok na úrok z omeškania vo rĺlýŠke určenej všeobecne
záv äznými právnymi predpism i.

6.6 Každá zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu o okolnostiach,
resp. prekáŽkach, ktoré jej môŽu brániť riadne plniť predmet Zmluvy.

6.7 Každá zmluvná strana je tieŽ povinná informovať druhú zmluvnú stranu s dostatočným
predstihom o technických a iných problémoch, ktoré bránia realizovať predmet Zmluvy
v plánovanom termíne.
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článolĺ 7. odovzdanie a prevzatie Predmetu nájmu a Predmetu kúpy

7.1 NUD6H prevezme Predmet nájmu od Dodávatel'a písomným dodacím listom, ktorého návrh

pripraví dodávateľ. Dodací list bude podpísaný p_ísomne kontaktnými osobami.zmluvných strán.
'präomet nájmu sa povaŽuje za oódaný v óeň podpisu dodacieho listu oboma zmluvnými

stranami.

7.2 Ku dňu skončenia nájmu prevezme Dodávatel'Predmet nájmu vsĺdle NÚDOH na základe
pĺsomného preberacieho protokolu.

7.g NUD6H prevezme kaŽdú časť Predmet kúpy od Dodávateľa písomným dodacím listom, ktorého

návrh pripraví Dodávatel'. Dodací list bude podpísaný pĺsomne kontaktnými osobamizmluvných

strán. Predmet kúpy, resp. jeho časť sa povaŽuje za dodaný v deň podpisu dodacieho listu oboma

zmluvnými stranami'

7.4 NUD6H prevezme Predmet kúpy a Predmet nájmu len v prípade, Že tento bude zodpovedať

poŽiadavi<ám podľa tejto Zmluvy ä jej príloh, podlb objednávky a bude kompletný a bez vád'

7.5 Ak pri odovzdaní a prevzatí Predmetu kúpy, alebo Predmetu nájmu budú zistené ľlÚ.oCH vady

alebo nekompletnosť Predmetu kúpy alebo Predmetu nájmu, nepovažuje sa Predmet kúpy alebo

Predmet nájmu za riadne dodaný a záväzokDodávateľa sa nepovaŽuje za riadne a vč.as splnený.

NÚĎcrrje äprávnený takto ponúknutý Predmet kúpy alebo Predmet nájmu neprevziať, príp. ho

vrátiť (čo i len z častij Dodávateľovi. NUDCH však môŽe prevziať Predmet kúpy alebo Predmet

nájmu i v prípade, pokial' bude tento vykazovať vady, ktoré nebránia jeho riadnemu uŽĺvaniu

aléoo v pripade, ak'bude Predmet kúpy neúplný. V takomto prípade Zmluvné s|any v dodacom

liste uvedenú zistené vady alebo chýbajúce časti Predmetu kúpy a zároveň určia termín na ich

bezplatne odstránenie Dodávatel'om alebo na doplnenie Predmetu kúpy.

7.6 odovzdanie Predmetu kúpy a Predmetu nájmu sa uskutočňuje v mieste jeho dodania.

článot 8. Zodpovednosť za vady, záruka za kvaIitu

Dodávatel' zodpovedá, Že bude mať Predmet nájmu vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve počas

celej doby trvania nájmu.

Dodávatel' zodpovedá za to, že Predmet kÚpy bude mať vlastnosti dohodnute v tejto Zmluve.

Dodávateľ poskytuje na Predmet kúpy záruku v trvaní do konca exspiračnej doby Predmetu kúpy.

V dobe dodaniamúsí mať Predmet kúpy viac ako 2l3 do skončenia exspiračnej doby.

Pre nároky zo zodpovednosti za vady platia primerane ustanovenia s 422 a nasledujÚce

obchodneho zákonníka.

NUDCH je povinný prípadnú reklamáciu Predmetu nájmu písomne (postačuje e-mailom

kontaktnej osoue tjodávateľa) uplatniť bez zbytočného odkladu po jej zistenĺ. Dodávateľ je

povinný 
'äč"ť 

od.t,aňovať vaóu do 24 hodín od jej oznámenia a odstrániť ju najneskÔr do 7 dní

boo oŕa jej oznámenia. Za písomne uplatnenÚ reklamáciu sa povaŽuje aj reklamácia, ktorú

NÚDcH zašle kontaktnej osobe Dodávatel'a na e-mailovú adresu uvedenú v záhlavítejto Zmluvy.

NUDcH je povinný prípadnú reklamáciu Predmetu kúpy pĺsomne (postačuje e-mailom kontaktnej

osobe o'odávateľá)'uplatniť bez zbytočného odkladu po jej zistení. Dodávateľ je povinný začať

odstraňovať vadu do 24 hodín od jejoznámenia a odstrániť ju najneskôr do siedmich (7) dní odo

dňa jej oznámenia výmenou rekiamovaného tovaru za tovar bez vád. Za písomne uplatnenú

reklamáciu sa povaŽúje aj reklamácia, ktorú NÚDcH zašle kontaktnej osobe Dodávateľa na e_

mailovÚ adresu uvedenú ú záhlavĺ tejto Zmluvy, pričom za deň nahlásenia reklamácie e-mailom
pre počítanie a dodrŽanie lehÔt sa poúaŽuje okámih odoslania e-mailu NUDcH. Dodávateľ vybaví

ieklamáciu uýmenou vadného Predmetu kúpy za nový (bezvadný) Predmet kúpy.

Plynutie záručnej doby sa preruší dňom uplatnenia práva NUDcH na odstránenie vád doručením

reklamácie.

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6
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8.7 Vady Predmetu kúpy alebo Predmetu nájmu' uvedené v dodacom liste zmluvné strany
nepovaŽujú za konečnú moŽnosť reklamácie zjavných vád zo strany NUDCH.

8.8 Ak Dodávatel' neodstráni vady v lehote podl'a bodu 8.4 a 8.5 tohto článku alebo dohodnutej
lehote, NUDCH má právo ich odstrániť na náklady Dodávatel'a prostredníctvom tretejosoby.

článolĺ 9. Zodpovednost'za škodu azabezpeéenie záväzkov

9.1 Dodávatel'zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú NUDCH vdôsledku porušenia jeho
povinností, vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo všeobecne záväzných právnych predpisov,
neobmedzene do výšky vzniknutej škody.

9.2 Dodávatel' sa zaväzuje, Že odškodnÍ NUDCH v súvislosti s akoukolVek škodou, ktorá bola
NUDcH spÔsobená v dôsledku porušenia povinností Dodávatel'a vyplývajúcich z tejto Zmluvy.

9.3 V prĺpade vzniku škody porušenĺm povinnostĺ vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkol'vek zmluvnej
strane, má druhá strana nárok na úhradu vzniknutej škody.

9.4 Zmluvné strany sa dohodli, Že v prípade porušenia záväzkov Dodávatel'a je NÚDCH oprávnený
up1atniť si niŽšie uvedené zmluvné pokuty u Dodávatel'a a Dodávatel' je povinný tieto pokuty
NUDcH uhradiť:
9.4'1 Za nedodrŽanie lehoty na dodanie Predmetu kúpy (čo i len z časti) zmluvnú pokutu vo

výške 0'05% z celkovej Kúpnej ceny bez DPH za každý zač'atý kalendárny deň
omeškania'

9.4.2 Za nedodržanie lehoty na dodanie Predmetu nájmu zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z
celkovej hodnoty predmetu zmluvy bez DPH za každý začatý kalendárny deň
omeškania.

9'4.3 Za omeškanie s odstránením vád Predmetu kúpy alebo Predmetu nájmu v termĺne
uvedenom v Protokole, alebo v dohodách o odstránení reklamovaných vád v záručnej
dobe sa Dodávatel' zaväzuje zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 200'00 Eur za každý
deň omeškania, až do doby ich skutočného odstránenia.

9.5 Zmluvné strany sa dohodli, Že v prípade porušenia záväzkov NUDCH je Dodávatel'oprávnený
uplatniť si nižšie uvedené sankcie v ruÚocH a ľĺÚocH je povinný tieto sankcĺe Dodávatel'ovi
uhradiť:
9'5.'ĺ Za nedodržanie lehoty spĺatnosti faktur za dodanie Predmetu kúpy alebo Predmet

nájmu (čo i len z časti) úrok z omeškania vo výške stanovenej všeobecne záväzným
právnym predpisom=

9.6 Jednotlive zmluvné pokuty alebo sankcie uvedené v tomto článku Zmluvy alebo v iných
ustanovenĺach tejto Zmluvy sú splatné do 15 dní odo dňa doručenia písomného uplatnenia sĺ
zmluvnej pokuty NÚDcH alebo Dodávatel'om, pokial' jednotlivé ustanovenia Zmluvy
neustanovujú inak.

9.7

9.8

odstúpenie od Zmluvy neznamená zánik nároku na zmluvnú pokutu alebo na náhradu škody.

Zaplatením zmĺuvnej pokuý alebo sankcie nezaniká nárok NUDCH alebo Dodávatel'a na náhradu
škody v zmysle ust' $ 373 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov alebo prípadné odstúpenie od zmluvy.

článor í0. Ďalšie ustanovenia

10'1 Všetky oficiálne oznámenia medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy, budú uvedené v
liste, podpísanom oprávneným zástupcom Zmluvnej strany, ktorá oznámenie odosiela, alebo e-
mailom, ktoý bude odoslaný na adresu Zmluvných strán uvedený v záhlavi Zmluvy. Všetky
oznámenia, ktore majú význam pre trvanie zmluvného vzťahu alebo, ktoýmĺ sÚ uplatňované
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sankcie budú zasielané doporučeným listom, ľesp. doručené iným preukazným spÔsobom, na

adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, ak z tejto Zmluvy nevyplýva inak.

1o'2 Písomnosť sa povaŽuje za doručenú tieŽ momentom odmietnutia jej prevzatia adresátom ako
iv prípade, pokiaľ nebola adresátom prevzatá z akéhokolVek dÔvodu v odbernej lehote, pokiaľ

bola zaslaná na adresu sídla Zmluvnej strany; v takomto prípade sa písomnosť považuje za
doručenÚ dňom vrátenia neprevzatej zásielky odosielateľovi. V prípade zasielania písomnosti e-

mailom sa e-mail povaŽuje doručený nasledujÚci pracovný deň po jeho odoslaní' pokial' bol

odoslaný na e-mailovú adŕesu kontaktnej osoby Zmluvnej strany uvedenÚ v záhlaví Zmluvy.

článolĺ í í. Trvanie zmluvy a ukončenie zmluvného vztähu

11.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitÚ 12 mesiacov odo dňa účinnosti Zmluvy, alebo do

vyčerpania Kúpnej ceny, podl'a toho, ktorá z uvedených skutočnosti nastane skÔr'

11.2 Platnosť tejto Zmluvy sa skončĺ aj:

11.2.1
11.2.2

Pĺsomnou dohodou oboch zmluvných strán;
odstúpením od zmluvy' odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia pĺsomného
oznámenia o odstÚpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Ktorákoľvek zmluvná strana
je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť zaslanĺm pĺsomneho odstúpenia od zmluvy
-druhej 

zmluvnej strane v prípade podstatneho porušenia tejto zmluvy druhou zmluvnou
stranou.

11.3 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje najmä:

a) vyhlásenie konkuzu alebo reštrukturalizácie na majetok Dodávatel'a, resp. zastavenie' 
konkuzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup Dodávatel'a do likvidácie;

b) opakované dodanie Predmetu nájmu alebo Predmetu kúpy alebo časti s vadami (vady

v mnoŽstve' v akosti, vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady

v dokladoch potrebných k uŽívaniu) a s právnymi vadami,
c) omeškanie s dodaním Predmetu nájmu alebo Predmetu kúpy o viac ako 14 dní;^^

d) omeškanie s úhradou faktúr za Predmet kúpy alebo Predmet nájmu o viac, ako 60 dní'
e; iné porusenie podl'a textu Zmluvy, ktoré je spojené s právom Zmluvnej strany odstúpiť od

Zmluvy,
f) nedodiŽanie akejkolVek podmienky a poŽiadavky NÚDcH uvedenej v Technickej špecifikácii

Predmetu nájmu tvoriacej Prílohu č' 1 tejto Zmluvy.

11.4 NUD6H je oprávnený od Zmluvy odstúpiť aj v pripade, ak proces verejného obstaráVanla nebude
akceptoúaný zo straňy poskytovatel'a finančných prostriedkov alebo ak NUDcH nebudÚ pridelené

flnančné prostriedky na nákup Predmetu kúpy.

11.5 odstúpením od Zmluvy zanikajÚ všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy okrem nárokov na
náhradu škody, nárokov zmluvné, resp. zákonné sankcie, ktoré sa týkajú konania, resp.
opomenutia Zmĺuvnej strany pred účinnosťou odstúpenia od Zmluvy, resp. po účinnosli pokial'ide
o povinnosti súvisiace s uplatňovaním nárokov vyplývajúcich z ustanovení tejto Zmluvy
o poskýovani záruky a zodpovednosti za vady tých častí Predmetu kúpy, ktoré boli do odstúpenia
NUDcH dodané.

9.1

článot 12.Záverečné a všeobecné ustanovenia

Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy, ale ňou výslovne neupravene
sa primeiane vzťahujú príslušné ustanovenĺa obchodného zákonníka a súvisiacich všeobecne
záv äzný ch právnych predpisov'

9.2 Neodde|iteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria prĺlohy:
a) Prĺloha č. 1 - Technická špeciÍikácia Predmetu nájmu'
b) Príloha č. 2 - Špecifikácia kúpnej ceny Predmetu kÚpy a ceny nájmu

strana 8/9



9.3 Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kaŽdú zmluvnú stranu. Zm|uva
nadobúda platnosť dňom jej podpisu a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia
v Centrálnom registri zmlúv.

9.4 Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy moŽno uskutočniť len písomne vo forme dodatku
k Zmluve.

9.5 Zmluvné strany vyhlasujú, Že si text tejto Zmluvy riadne a dÔsledne prečĺtali, porozumeli jej

obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcich. lch zmluvné prejavy sú dostatočne jasne, určité
a zrozumitel'né' Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak slobodného
a váŽneho súhlasu ju podpísali'

Za NUDCH: 9.3.2/52/
V Bratislave, on" .í.],.A.U.0,..?021

Národný ústav horôb BIOHEM, spol. s r.o.
lng. Peter Havier, konatel'
V zastúpení lng. Peter Žilinčan na základe
plnomocenstva

MUDr. Peter riad

ZaDodávatel'a:

V Trenčíne, dňa.
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Siemens Heal!hcare GmbH
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Telephonc: +49 9131 84-0
siem ns.com/h althcare
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siemen5 Healthaare. s í.o'
Heal!hcare Laboratory Dia9nostĺcs
Kärálek ] 76711

621 33 Brno
Čcská rcpublika
siemens.czldĺaqnostika

03_201 6 | 9 Všechna píáva vyhí lena siemens Healthc ŕe.s'r'o'
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Sysmex CS-Z500 System
S pecifi ka ce

s ie mens.com/hea lthca re

Excel ntnĺdlivéravevašetestovánÍh mostázy;inteligentnÍtechnologiezkvalit ujímanagementvzork ,zvyšujÍ
efektivnost a zlepšujĺ laboratornÍ práci.

systém sysmexo cs-2500 je plné automatizovan}i koagulační analyzétor využíVající chytŕe vyvinuté technologie jako
preénalytickou kontÍolu vzork , specifickou pro testy a VyužívajícÍ technologii PslÍM, automatizované smé5ne testy,
automatizovanou a9regaci trombocyt * a anal1 zu koagulačnĺ kŕivkyl 5 cílem zkVälitnit management Vzorkri' zv šit ričinnost
a efektivitu Vašich laboÍatorních pÍoces . systém pomáhá stŕedním aŽ Velk}'m laboratoŕím zajistit pŕe5né V sledky.iiŽ pŕi
prvním stanov ní tím, Že potenciálné pÍoblematické vzorky identiíikuje pŕed anal zou a odpovídajícím zp']sobem je
zpracovává.

Nabídka test a reagencií
PŤ

APTT

Fibĺinogen

Trombinov]í čas

BaÚoxobino i čas

D Íicit fäktolťl

LUpu' anticoa9ulánt

systém proteinu c
Antikoa9ulační tcrapie

Anthhronrbin lll

D-dimer

von Willebíandt]v ĺaktoŕ

chromoqenní t sty

Dade" lnnovin,' Thromborel S

Dade Actĺn; Dade Actin F5, o de Actin FsL' Pathíomtin'5L

Dade ThÍÓmbin

Test Thíoilbin, Thronrboclotin'

BaÍoxobin

Factor ll. V Vll, Vlll, lX, X, Xl, Xll

LA1 scíeenin9, LA2 conĺirmation

Protein c, Píoc' Ac R, Proc Global, F V Leiden, lNNoVANCE' Fíee Ps A9. PÍotein s Ac

8erichíonÍ Hcparin, lNNoVANcE HepaÍin, lNNoVANcE DTl

Bcrichronr Antithíombin lll (A)' INNoVANcE Antithrombin

lNNoVANcE D-Dim Í

vWF Ag'lNNoVANcE WF Ac, Bc Von Willebrand Reägent

Belichrom Factoí VlIl chíomo9enic, 8erjchíom Factor xlll chromogenic. Berichŕom c1]nhibitoĹ
Bclichroor o2_Antipla5,nin, Bcrachrom Plasminogen, 8cíchrom Ploteln c

siemens.czldia g nostika

'Aplikace fŕmy 5y9mcx 
' 

cE{načkou.



Specifikace systému Sysmex CS-2500 ReakčnÍ kyvety

Vkládání

Mĺchánĺ v íeákční k}veté Áno

tekutiny

Čišténía

systémové nadoby

PočÍtaďtiskárna

PÍäcovnÍ'tanice

Tiskáŕna

Hlavníjednotka

Pneumátická jednotka

Telminál (Pc)

jednotlivé leakční kyv ty

Autonratick kontinUálnÍ plÍstup.

500 re kčnÍ.h kyvet v

ČistíCĺ loztoky V pŕĺstrcji

Hmotnost
Hlavníjednotka Piibt.

Pneumtickáj dnotk Pŕibl.

Teíminál (Pc)Pŕesnosl pipetovánÍ

Rea9enčnÍ pipelor

Vzoŕkov pipetor

p'paaď rupĺodul@el
obtn ffi
sopL cv3%reboméíÉ
]m!L ď1%mboméné
10!L cvs'lÚíEhoménč

Pribl. 6,84 k9
15,08 lb

Piibt. s,6 k9
12,3 lb

110 kg
242,5lb

Méŕenĺ
princip

Metodyik nály

Mčĺĺcí kanály

zdrcj svétla

ReŽim änal zy

M tody ánal zy

čarové lo4rŽení

ooba mélení

lnkubace

Práce s reagenciemi

ldentiÍi kace ĺeagen ci ĺ lntemÍ id ntifikace pďrccÍ &ečky čáoV Ch k&FotoopticI , kontinuáInĹ 
'ekvenčnĺ: 

založen

nä zmčné svétla procházejÍcÍho wolkem
5 piidanou r ageícií

Koa9ulačnÍ (1o'amostätn ch kanál']),

chíomogennÍ, imunologiaké a agle9atnĺ
metody

1o po2ic (funlce míchání pomocí míchadla
je možná ve 4 poticÍch)

Halogenová lampa plo méŕení pli vlnoyich
déIkách 340,405, 575,660 a 800 nm

NoímáInía mikro r žim

Diluční anal za; multidiluční.n l za (M0A);

automätická leänal re (anal zä 9 Íedĺlucí.

reanal za, leflexnítestován0; !mčsné testy;

testování a9í 9a(e tlomboaytl];*
anal za koagulační kŕivky (cWA)'

Méŕení m Že b:y't provádéno po dobu

až ]800 s c, v inteívalech po 0,1 íec

Až l 800 sec pío kaŽd p rameÍ

10 pozic

17 kg

37,5 lb

Pŕe Et

48,0a3,0p1
99,0t,0 pL

9,5:1.0 pL

9&5t,0pL

Teŕminál (monhor)

1m ď1%ftboméné

Objem Pipetol dávkující reagencie: 20-200 pL

Pipetoí dávkuiicí v:olky: 20-250 pL
(koĺnbinace dilue a vzoŕ k)

NasáVané objemylzolku a diluentu jsou

v ŕozmezí4-1 50

oávkovací méchani5mu5 Dva pipetoly: jeden vyhtíVan pÍo leag ncie

ajeden plo vzolky. kontroly a kalibrátoÍy.
Dva unašeče.

systém vkládání Manuální vkládánl íea9encií, vyjÍmätelné

PC

24" široko hl LcD monitor s funktĺ touch

scrcen

Graf ická ti5káĺna (volitelné)

20 L nádoba na vodu (prom}'ván0

a odpad (volitelné)

l,1onĺtol s funkcí touch screen (Volitelné s

ŕaĺnenem), kláV snĺce a myŠ.2D čtečka

čárov ch k d .

Píib|' 775 (š) x 895 (h) x 685 (v) mm

30,6 (š) x 35'2 (h) x 27,0 (v) in(h

Plĺbl' 280 (š) x 355 (h) x40o (v) mm
'l 1,1 (š) x 14,ĺ (h) x'l5'7 (v) inch

Ptabl. 338 (š) x 381 (h) x l00 (v) mm

13,3 (š) x 1 5,0 (h) x 3,95 (v) inch

Kontrola kvälity

x{onÚol' Levey-Jennings control

Multi-rule monitolin9 (píävidlá westgard)

ue uloŽit až 1200 bod x 75o souboll]

Bezpečnostnĺ sta nda ldy
(hlavníjednotka)

Et C standardy

lnÍoÍmace
Popis pŕoduku
Sysmex CS-2500 System
Sysmex CS-2500 kit

lEc 61o10l :2001 (2.vydání)

IEC 61 010-2'081 :2001 + Al :2003

IEC 61010-2-101:2002
IEC 60825-1:1993 + A1:1997 + A2:2OO1

EN 61010-1 :2001 (2.vydánD

ÉN 61 01G2-o81 |2002 + A1 |2003
EN 61010-2-101:2002
EN 60825-1:1994 + A2:2001 + A1 r2002

UL 610]0-1:2004 (2'vydání)

CAN/CSA-C22.2 No. 6101 0-1:2004
(2'vydánÍ)

CAN/CSA-C22.2 No. 61010-2-081-04 (R09)

CAN/CSA-C22.2 No. 6lO1 0-2n01 -04 (R09)

ĺÉc 61326-1:2005
IEC61326-2-:2005
CISPR 1 1 :2009/41 12010 6roup 1 Class A
IEC 61 000"3-2:2006/Al :2009/A2:2009
IEC 61000-3-3:2008
IEc 61326l :2005 íábulka í)
IEC 61326-2-6:2005
IEC 61000-4-2r2008
IEC 61000-4-3:2006/41 :2oo7 lA2t2O10

IEC 61000-+4:2004/A1 r2010
lÉc 61000.4-5l2005
IEC 610004-6:2009
IEC 61000-4-8:2009
lEc 6ĺ00o-+1 ] |2004

rea9enčnÍ 5tojany

Možnolti vstupu

0atabáze Až 10000 vzoŕkl] 5 až 60 V Jledky
ke každému vzoíku

Protokoly Údržby v plíltíoji Plánov.né a soflwar m automaticky
monltolované íutinní drŽbové aktivity

Software

Pŕipojení ne Lls sysmex CA-1000, CA-1 500.
a c5-2000i, cR-800.
AsTl\,ĺ1 381 -95n 394_95,
ASTMl 381 -02n 394-97

Pŕipojení obousmérn Rs-232c sélioV port nebo
ple! Ethernét-TcP/lP

opeĺační 5y5tém MicÍosoft Windows-7

Dokunlentace k systému Návod k obsluze a ŕefeÍenční návod online

Pŕecovnĺ nä pétÍ H l vní jednotka: 1 00-240 V
Pneum tická jednotk : 100-1 17 V/220-240V

PŕÍkon š800 VA hl.vnÍjednotka;5280 VA
pneumatická jednotka (pli práci)

základn Í ílekvence 50-60 Hz

PodmÍnky Prosttedí
Placovní teplota 15-30'C

okolnÍvlhkrst 3o-85 % (nekoncenzujcícÍ' s v jimkou

re genčního rotoŕu)

Atmosŕélick lĺak 70-106 kP.

odpadníteplo Pŕibt.4000 BTU/h (1o40 (cauh)

Hládina hluku 60 dB nebo méné (s v jimkou náhlého hluku,

skončído 5 lec a alarml])

cANicsA-E60825-1-03

Počet uživatelsky defino- 80.000
vateln ch (otevl n ch)
kanál

Kontola inlegíity vzorku
(PSD

Práce se vzorky

Typy vzoíkl P,ĺ.á,nĺ,ru."ukffiĹliillilofl
Mechani!mus pipetování Automatické pŕedŕedénívzoíkl:] a standaíd

Hemol za, ikterit ä lipemie sPeaifická
na testy a kontlola spráVného naplnčni
pĺinlárnÍzkumavky

R agencie v pŕístrcji 40 pozic pro r agencie/kontroly a 5 pozic

pío pÚÍry/diluénty

Kapacita skladování 40 leagenčnĺch pozic chlazen ch
na 10'C r2'C

Práce K disporici ŕ zné leagenčnípozice
Vreagenčním rctoru a fuznéadaptéry.

Míchäné pozice V íeagenčnÍm Íotoíuje k dispo2ici
až 10 mí.hän ch pozic

Kapacita skladovánÍ
v pŕĺstloji

1 89o lestl] v pr méru, maximálnč
i ooo testu

st bllita v pŕí'toji sy5tém skladUje reagencie 24 hod denné,

7 dnť] V t dnu chläzené : vysotou stabilitu

Podporují víčka píoti odpaŕováni'

M nagem nt skl dování zahlnuj počet zb vajícÍ(h test . stabilitu

šäíž v pŕí5trcji, typ lahvičky, dätunr a č.s
vloženÍ ä dátum expiíace'

v kon' (t sty/hod pŕib|iŽné)

PT 180(anal a jednrhop rametru)

APTT r80 paŕametru)

PT/APTT 180 (soubéžná análŕa)

PT/APTT/AÍĺD0 95 (5oubÉžná an l zá)

KontinuálnÍ vkládánĺ r agenciĺ. spolŕebnÍho

mat íiálu a Wolkl]

^, 
1 2li-bodové kälibíačnĺ kŕivky 5 aŽ sti-

násobn m opakovánÍm každého bodu. AŽ 10

kalibračních klivek k käŽdé šarŽi íeaqencií.

25o uŽivatel5ky d f inovan ch parametíÚ,

ätimálné 12 bodl:

GlaÍickézoblazenÍkaliblačních klivekp@aŽ 10

šarží paÉmetíu

Automatická kalibŕace/Qc Uživatelsky definovan č sov interual nebo

5 novou lahvičko!

Kontrola teploty oetektol 37"c !0'5'c, inkubátoŕ Vzork
37'C rl,0"C, 37,5'C !0,5'C

Abnolmality koagulačnĺ klivky, plebytek

antigenu, interference HIL podle teshl,
konvolá objemu Yzorku. monitorin9 hodnot

v sledk (kontlolá na základé zadan ch mezĺ
pro označenĺ, vydávánÍé Misledk

opakovan ch anal Ž).

NávaŽnost v sledktl Jméno oPelátora, datum a čas méŕení,

inÍolmace o šaržích reagen(iĹ uplynul čás

on_boaíd. konÍola vŽoíku na HlLa spíávné

naplnénÍzkumavky, pozĺc mélení. teplota
píi mčŕenÍa t plota v leagenčnĺch pozicĺch,

čÍslo testového plotokolu, pomčí ledénÍ,

datum pŕovedení Qc. jdentifikace kalibračnÍ
pÍotokoly držby a Chyb

systém Vkládání Kontinuáln Í vlládán Í vzoÍkov ch stoia n

Automati.ké pledledénĺ VzoÍkymohou b tl dény(0až 19J až259):

Eoík] pro muttidilučníanalŕu (MDA) a Jmésnétesv
mohou b t uahovány pr automatická
opakovánĺ dokud není k dkpoŽici v sledek

lO zkumavek

MaximálnívloŽéní 50 vzoŕkt]:5 stojanÚ, každ po 10vzorcĺch Práce

VloženÍSTATv2oíkl] 5pozic zpracovánĺm PŕÍstup

Teplotaskládování T plotámĺstnosti
Kalibrace

Stojany 5 woíkouch stojan , kontinuálnĺ vkládánÍ:

r znéspecifické adaptéry pŕozkumávky

Pŕáae Flexibilnĺsmésn provoz s t zn mi

uzavlen mi a/nebo ot vfen mi vzorkov mi

Žkum vkami a 4 ml vzoŕkov mi cupy

KalibíačnÍ klivkä

Pipetor píimáÍnÍch vzoík Detekte hladiny, crash senzor, detekce

nepr chodnosti, ovčŕenĺ hladiny kapaljny

Náhled kálibräCí

Ketalogové čĺslo
1r239235
1 1239260

Vzolek a monitorovánÍ
abnormáln ĺ ŕeakce

'Aplirac. ílmy sy' .x s cE'zíačko! '

+Údái. o V ko u bylyit.nové ynaŽált.daaa5odopry ĺhov í.dtuj k.p.cn' V ko u

s. m t! ÍlitdIe pou'íé nag n.i.. wše uÝdlna Úd.jé byly í.nowry pomocĺ

prctololu íudi. sién.ni 5 Použitĺm äplik..íPío fl(Ťhrcmboí.l 5 R.a9.n0' 
^m(Pathíomtin sL R..g.no, lNNov^Ncl D'oin.Í R..g!nr, a 

^Ť 

(INNoV^NGEÁŤ
cap pjeŕcing Pŕopichuie uaávéÍy

PÍo víCe informací kontaktujte vašeho zástupce siemens Healthcaíe
nebo navštivte naše webové stránky.

Teĺminál (monitoí) Pŕibl. 556 (š) x í22.5 (h) x403.5 (v) mm

21,8 (š) x4,8 (h) x 15,8 (v) inch



SIEMENS

BCS'XP System
Kombinace provéŕené spolehlivosti a moderních ŕešení

s ie mens. czĺ diagnosti ka

BCS XP je koagulační systém pro současné provádéní koagulačních, chromogenních a imunologických testú

Popis produktu
BCS XPje vysokorychlostní random-access analyzátor vhodný pro
laboratoŕe s vysokým počtem vzorkú. Lze na ném zpracovávat
současné rutinní i speciální testy. Pŕístroj má automatický start,
automatickou kalibľaci a automatickou kontrolu kvality, coŽ snižuje
manuální práci. Automatické načítání čárových kódú zajistí pozitivní
identĺfĺkaci vzorkú i reagencií a dodá ĺ šarŽové informace k jednotlivým
reagenciím. Variantné je možný i software lntelligent Device
Management (lDM), který pomáhá snižovat servisní čas a tím i dobu,
kdy je pŕístroj mimo provoz.

Nabídka testú

PT: Thromborel@ S, Dade@ lnnovin@

APTT Dade Actin@, Dade Actin@ FS, Dade Actino FSL, PathromtinoSL

Fibrinogen Multifibreno U

Trombinový čas BC Thrombin reaqent, Thromboclotino

Batroxobinový čas Batroxobin reagent

Deficit faktorú Factor ll, V, Vll, Vlll, lX, X, Xl, Xll
Lupus anticoaqulans: LA1 screening reagent, LA2 confirmation reagent

Systém proteinu C Protein C, Berichrom@ Protein C, ProCo AcR,
Faktor V Leiden, ProC Global, ProC Global/FV Leiden,
Protein S Ac, INNOVANCEo Free PS Aq

Antikoaquĺačni terapie BerichromR@ Heparin, INNOVANCE@ Heparin, INNOVANCE@ DTI

Antitrombin lll" Berĺchrom@ Antith rombin l ll (A)' lN NoVANCEo Antithrom bin

D-dimer: INNOVANCE@ D-Dimer

Von Willebranduv faktor: VWF Aq@, BC von Willebrand reagent, INNOVANCE@ vWF Ac

Chromogenní testy: Berichrom@PAl, Berichrom@ FXlll, Factor Vlll Chromogenic,
Berichrom@ C1 -inhibitor, Berichrom@ alpha2-Antiplasmin,
Berichrom@ Plasminooen

Komplement: Complement reaqent

ETP: INNOVANCE@ ETP



Specifikace systému Bcs XP

M iení

Princip: kontinUální' sekvenční

Svételn zdroj: (vlnová délka 340,405 a 570 nm)

l2nm
Polovičnĺ šíŕka: 10 nm

Méŕicí 2Hz
záblesk : 40 Hz

Práce se

vzork : Pŕimáíní

Mechanismus

Automatická identiÍikace

kontinuálnÍ Vkládání

Maximální 'lO rackrl 100

skladovánĺ:

Racky: 10 vzorkov ch rack
1 statimos rack

rack 5ml

Práce: Flexibilní současné zkumavek

Pŕáce s

ldentiÍikacereagencií: Pozitivníidentifikacepomocíčárov]ŕchk dl]

Mechanismu5 1 000

vkládání: Kontinuální rack

on board: Maximálné 90

Teplota skladování 4 chlazené reagenční dráhy, 'l 5'c
ostátní mí5tno5ti

Racky: 4 racky pro chlazené reagencie
(kaŽd pro 5x1 5 ml nebo 5x5 ml s adaptéry)

7x5 ml la

Práce: m nt rackrl

cca 380 PT test /hod

Cca 325 PT/APTT

Pŕáce

Možnost random-access

Automatická

5TAT: vzorkrl

Reakčnĺ kyvety

Tvp:

Vkládání:

Čišténí a

systémoVé zásobníky:

Jed

Kontinuální Vkládání
ŕotÔr

roztok

Kanystry5lnavodu,

obsahujÍcÍ 20 kwet

a Cleaner scs

Počítaítiskárna

cu
Pracovní stanice: Externí Pc

ExteÍní monitor nebo monitor

Tiskárna: E'ter

soÍtware
ASTM BFA

Pŕipoĺení Lls: obousmérné

Napájení

Pracovní napétí: 1 00 - 240 VAC (50 - 60 Hz)

250 Vi 5

Pŕíkon: 450 VA

50-60H2

Pracovní teplota: 18 - 32'C
Vlhkost: 10 _ 85 % (nekondenzující)

Rozméry 1 240 mm x 630 mm x 920 mm

Cca 1 55

systém Bcs XP ie dodáván v UsA a spl uje pŕedpisy pro lVD dle



1ksSystém Bcs XPovoB 03

lnformace pro objednání
i.;ll .,,,, ,,r,l ir.r rtl . , irI .,,, i;.; I ,,, r,- 

' 
r-;,. t, . I 1';,] i i lÝ] i: ĺrI J)l 1']li:' ĺ|

Pro dalšÍ ĺnformace kontaktujte prosím vaše místní obchodní
zastoupení nebo navštivte naše webové stránky.

Actin, Berichrom, lNNoVANcE, lnnovĺn, Multifibren, Pathromtin,
ProC, Thromboc|otin, Thromborel, VWF Ag a všechny pŕiŕazené

značky jsou ochranné známky Siemens Healthcare Diagnostics
nebo poboček. Všechny ostatnÍ ochranné známky a značky jsou

vlastnictvím pŕíslušných majitelú.

Tato brožura je určena pro použití mimo UsA. Produkty, které jsou

k dispozici, se mohou v jednotlivých zemÍch lišit v závislosti na

místnÍch zákonných požadavcích. Prosím kontaktujte vaše místnÍ

obchodní zastoupení pro zjišténí dostupnosti'

Siemens Healthcare Headquarters
Siemens Healthcare GmbH
Henkestr. I 27
9 1 052 Erlangen
Germany
Phone: +499131 84-0
siemens.com/healthcare

clobal Business Unit
Siemens Healthcare, s.r.o.

Healthcare LaboratoÍy Diagnostics
Karásek 1 76711

621 33 Brno
Česká republika
siemens.czldia g nosti ka

sie m e n s.czld ia g n osti ka
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